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SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Srijeda, 11.11.2009.

FEDERALNO MINISTARSTVO
POLJOPRIVREDE, VODOPRIVREDE I
SUMARSTVA
1342

Na osnovu ¢lana 7. Zakona o javnim nabavkama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 49/04, 19/05, 52/05,
92/05, 8/06, 24/06, 70/06 1 12/09) i ¢lana 5. Uputstva o primjeni
Zakona o javnim nabavkama BiH ("SluZzbeni glasnik BiH", broj
3/05124/09), Federalno ministarstvo poljoprivrede, vodoprivre-
de i Sumarstva donosi

RJESENJE
O IMENOVANJU KOMISIJE ZA JAVNE NABAVKE
L.

Imenuje se Komisija za provodenje javne nabavke putem
konkurentskog postupka sa objavljivanjem obavjeStenja o
nabavci (u daljnjem tekstu: Komisija)- izbor nezavisnog revizora
za reviziju finansijskog poslovanja JP "SUME HERCEG
BOSNE" d.o.o. Mostar u skladu sa Zakljuécima Vlade
Federacije Bosne i Hercegovine V. broj 600/09 od 30.07. 2009.
godine, u sljedecem sastavu:

1. KEMO KADRIC, predsjedavajuci

2. ESAD SABAREDZOVIC, ¢lan

3. DRAGO BILANDZIJA, ¢lan

Zq sekretara Komisije bez prava glasa imenuje se
SNJEZANA ODOBASIC.

1L

Komisija je duzna u provodenju postupka javne nabavke
postupati u skladu sa odredbama Zakona o javnim nabavkama
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 49/04, 19/05,
52/05, 92/05, 8/06, 24/06, 70/06 i 12/09), Uputstvom o primjeni
Zakona o javnim nabavkama BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
3/05 i 24/09), kao i svih drugih podzakonskih akata kojima se
regulira oblast javnih nabavki a koji se odnose na ovaj postupak.

III.

Zadatak Komisije je dau skladu sa ¢lanom 34. stav 1. tackab)
Zakona o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine utvrdi najnizu
cijenu tehnicki zadovoljavajuce ponude, sacini izvjestaj o radu i
daje preporuku za dodjelu ugovora ministru.

Iv.

Zadatak sekretara Komisije su administrativni poslovi,
izrada zapisnika sa sastanaka Komisije, pripremi izvjestaj o radu
Komisijeidrugi poslovi po zahtjevu predsjedavajuéeg Komisije.

V.

Clanovi Komisije iz ¢lana 1. ovog RjeSenja duZni su po
prijemu ovog RjeSenja potpisati izjavu o nepristrasnosti i
povjerljivosti u odnosu na ponudace koja je sastavni dio ovog
Rjesenja.

VL

Rok za provodenje nabavke iz ¢lana 1. ovog RjeSenja iznosi
40 dana.

VIL

Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donos$enja i objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 01-02-399-1/09
19. oktobra/listopada 2009. godine
Sarajevo

Ministar
Mr. sci. Damir Ljubié, s. r.
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Na osnovu ¢lana 7. Zakona o javnim nabavkama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 49/04, 19/05, 52/05,
92/05, 8/06, 24/06, 70/06 i 12/09) i ¢lana 5. Uputstva o primjeni
Zakona o javnim nabavkama BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", broj

3/05 i 24/09), Federalno ministarstvo poljoprivrede, vodopri-
vrede i Sumarstva donosi

RJESENJE
O IMENOVANJU KOMISIJE ZA JAVNE NABAVKE

L

Imenuje se Komisija za provodenje javne nabavke putem
konkurentskog postupka sa objavljivanjem obavjestenja o
nabavci (u daljnjem tekstu: Komisija)- izbor nezavisnog revizora
za reviziju finansijskog poslovanja JP "BOSANSKOHERCE-
GOVACKE SUME" Sarajevo u skladu sa Zaklju¢cima Vlade
Federacije Bosne i Hercegovine V broj 600/09 od 30.07. 2009.
godine, u sljede¢em sastavu:

1. KEMO KADRIC, predsjedavajuéi
2. ESAD SABAREDZOVIC, &lan

3. DRAGO BILANDZUA, &lan

Za sekretara Komisije bez prava glasa imenuje se SNJ EZANA
ODOBASIC.

1L

Komisija je duzna u provodenju postupka javne nabavke
postupati u skladu sa odredbama Zakona o javnim nabavkama
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 49/04, 19/05,
52/05, 92/05, 8/06, 24/06, 70/06 i 12/09), Uputstvom o primjeni
Zakona o javnim nabavkama BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
3/05 i 24/09), kao i svih drugih podzakonskih akata kojima se
regulira oblast javnih nabavki a koji se odnose na ovaj postupak.

II1.

Zadatak Komisije je da u skladu sa ¢lanom 34. stav 1., tatka
b) Zakona o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine utvrdi
najnizu cijenu tehnicki zadovoljavajuée ponude, saini izvjestaj
o radu i daje preporuku za dodjelu ugovora ministru.

Iv.

Zadatak sekretara Komisije su administrativni poslovi,
izrada zapisnika sa sastanaka Komisije, pripremi izvjeStaj o radu
Komisije i drugi poslovi po zahtjevu predsjedavajuéeg Komisije.

V.

Clanovi Komisije iz ¢lana 1. ovog RjeSenja duZni su po
prijemu ovog RjeSenja potpisati izjavu o nepristrasnosti i
povjerljivosti u odnosu na ponudace koja je sastavni dio ovog
Rjesenja.

VL

Rok za provodenje nabavke iz ¢lana 1. ovog RjeSenja iznosi
40 dana.

VIL
Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donosSenja i objavit ¢e se
u "SluZbenim novinama Federacije BiH".

Broj 01-02-400-1/09
19. oktobra/listopada 2009. godine
Sarajevo

Ministar
Mr. sci. Damir Ljubi¢, s. r.

FEDERALNO MINISTARSTVO OKOLISA
I TURIZMA

1344

Na osnovu ¢lana 61. stav 9. Zakona o vodama ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 70/06), federalni ministar okoli$a i
turizma, uz saglasnost federalnog ministra za poljoprivredu,
vodoprivredu i Sumarstvo donosi
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PRAVILNIK

0 POSTUPCIMA I MJERAMA U SLUCAJEVIMA
AKCIDENATA NA VODAMA I OBALNOM VODNOM
ZEMLJISTU

. OPCE ODREDBE

Clan 1.

Ovim pravilnikom utvrduju se postupci i mjere koje se
preduzimaju u sluc¢ajevima akcidenata na vodama i obalnom
vodnom zemljiStu, s ciljem provodenja zaStite vodaivodamora u
slu¢ajevima vanrednih i incidentnih zagadenja voda.

II. MJERE U SLUCAJEVIMA VANREDNOG ZAGADENJA

Clan 2.

Pojava akcidenta na vodama i obalnom vodnom zemljistu, u
smislu primjene ovog Pravilnika, dijeli se na dvije vrste u
zavisnosti od nafina pojave, i to na vanredno zagadenje i
incidentno zagadenje.

Vanredno zagadenje se javlja ako zbog smanjenog protoka ili
drugih okolnosti prijeti opasnost ili ako dode do pogorSanja
utvrdenog stanja vode u vodotoku ili drugom prijemniku u koji se
izlijevaju otpadne vode.

Incidentno zagadenje se javlja kada dode do iznenadnog
izlijevanja opasnih tvari i drugih tvari koje mogu pogorsati
utvrdeno stanje vode ili ako mogu zagaditi povrSinske i
podzemne vode ili more uslijed zagadenja s kopna.

Clan 3.

Mjere kod vanrednog zagadenja primjenjuju se u periodima
ili slu¢ajevima nepovoljnih hidroloskih prilika i smanjenja
protoka, odnosno kod mjerodavnih malih voda, koje uzrokuje
pogorSanje statusa vode u tacki potpunog mijeSanja nakon
ispusta otpadnih voda, i to:

— kod mjerodavnih malih voda i kad na mjestima gdje
vodotok prima otpadne vode otopljeni kisik u vodi
padne ispod 4,0 mg/l,

—  kod svih voda ako je pogorSanje kvaliteta voda takvo da
ugrozava zdravlje ljudi i Zivotinja, ekolosko i hemijsko
stanje vode ili ugrozava njenu upotrebu za pice ili druge
namjene.

Mjerodavne male vode se odreduju iz duZine vremenskih
intervala koji se krecu od 7 do 40 dana sa povratnim periodom od
5 do 20 godina.

Federalno ministarstvo okoliSa i turizma (u daljnjem tekstu:
federalno ministarstvo) i Agencije za vode u suradnji sa
Federalnim hidrometeoroloSkim zavodom duZne su prema
zajednickom programu, na bazi raspoloZivih podataka utvrditi
profile od znacaja za ovu problematiku i mjerodavne male vode
za iste. Utvrdivanje profila od znac¢aja i mjerodavnih malih voda
na istima aZururat ¢e se minimalno svake dvije godine, a podaci
¢e biti objavljeni u "SluZbenim novinama Federacije BiH".

Clan 4.

Mjere u slucajevima vanrednog zagadenja su:

— pojacana kontrola i nadzor na mjestima ispustanja
otpadnih voda od stanovniStva i industrije,

— uvodenje dodatnog programa ispitivanja kvaliteta voda
koji utvrduju i provode Agencije za vode,

— smanjenje opterecenja otpadnim vodama na mjestima
ispusta uz pojacan nadzor rada svih objekata za zastitu
voda,

— smanjenje ispustanja tehnoloskih otpadnih voda,

— ograniCavanje ili zabrana ispustanja otpadnih voda.

Clan 5.
Pojedinatne mjere i nacini provodenja utvrduju se
Operativnim planovima za vanredna zagadenja.
Operativne planove za vanredna zagadenja na vodama I
kategorije pripremaju i provode Agencije za vode.
Operativne planove za vanredna zagadenja na vodama II
kategorije pripremaju kantonalna ministarstva, a provode organi

koje odrede kantonalna ministarstva u saradnji sa Agencijom za
vode.

Proglasavanje mjera za slu¢aj vanrednog zagadenja vrsi
Federalni ministar okoli$ai turizma (u daljnjem tekstu: ministar),
odnosno kantonalni ministar nadleZan za poslove zastite okoli$a
na prijedlog nadlezne Agencije za vode.

III. MJERE U SLUCAJEVIMA INCIDENTNOG
ZAGADENJA

Clan 6.

U slucaju incidentnog zagadenja potrebno je hitno izvrsiti
dojavu o nastanku incidentnog zagadenja te poduzeti
odgovarajuce mjere radi spre€avanja Sirenja, spreCavanja pojave
Stetnih posljedica ili njihovog minimiziranja, te uklanjanja
nastalog zagadenja.

Clan 7.

Mjere koje se preduzimaju ovise o stepenu ugrozenosti stanja
vode od nastalog incidentnog zagadenja.

Inspektor za vode ¢e utvrditi stepen ugroZenosti, te donijeti
rjeSenje o poduzimanju potrebnih mjera i dostaviti ga osobama
koje su duZne primijeniti te mjere prema Semi datoj u Prilogu 1
ovog pravilnika.

Stepen ugroZenosti proglaSava inspektor za vode prema
sljede¢im mjerilima:

1. L stepen ugroZenosti ako:

— suu vode dospjele manje koli¢ine opasnih ili drugih
materija koje uzrokuju zagadenje;

— je brzom primjenom potrebnih mjera moguce
sprijeciti Sirenje zagadenja;

— se ne ocekuju vece posljedice po ekolosko stanje
voda, niti opasnost za njenu upotrebu;

2. IL stepen ugroZenosti ako:

— suuvode dospjele vece koli¢ine opasnih materija, ili
drugih materija koje uzrokuju zagadenje;

— se brzom primjenom potrebnih mjera moZze sprijeciti
Sirenje zagadenja, ali gdje suugroZena izvorista pitke
vode ili izvorista vode za druge namjene;

— suposljedice po moguénosti upotrebe voda znatne, te
je potrebno proglasiti mjere kojima se ogranicava
njihova upotreba;

3. IIL stepen ugroZenosti ako:

— su u vode dospjele vece koli¢ine opasnih ili drugih
materija koje uzrokuju zagadenje, sa mogucim
prekograni¢nim posljedicama;

— se brzom primjenom potrebnih mjera moZze sprijeciti
Sirenje zagadenja, ali gdje suugrozena izvorista pitke
vode, ili izvoriSta vode za druge namjene;

— su posljedice po kvalitet voda i po njenu upotrebu
velike, te je potrebno proglasiti mjere zabrane
koristenja.

Clan 8.

Incidentna zagadenja nastala na vodama I kategorija, u
slucaju proglasenja III stepena ugroZenosti mogu biti:

incidentna zagadenja nastala unutar granica Federacije

BiH i to:

— incidentna zagadenja nastala na medudrZzavnim
vodama unutar granica Federacije BiH;

— incidentna zagadenja nastala na medudrZavnim
vodama unutar granice Federacije BiH sa mogucim
prekograni¢nim posljedicama;

2. incidentna zagadenja nastala izvan granica Federacije

BiH

Operativni planovi

Clan 9.

Pojedinacne mjere u sluc¢aju incidentnih zagadenja i nacini
provodenja utvrduju se Operativnim planovima za incidentna
zagadenja.

Za 11 II stepen ugroZenosti primjenjuju se mjere utvrdene
kantonalnim Operativnim planom, a za III stepen ugroZenosti
primjenjuju se mjere utvrdene federalnim Operativnim planom.
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Pojedinac¢ni subjekti iz ¢lana 11. stav 3. ovog pravilnika

postupaju po svojim Operativnim planovima.
Clan 10.

Nalaganje mjera u slucaju incidentnog zagadenja vrsi
nadleZni inspektor za vode.

Inspektor za vode donosi rjeSenje kojim se nalazu mjere
utvrdene u operativnim planovima.

O mjerama i postupcima tokom njihova poduzimanja
obavjeStava se javnost, na nacin propisan u prilozima ovog
pravilnika.

Clan 11.

Operativne planove za incidentna zagadenja vodama I
kategorije pripremaju i provode Agencije za vode na podrucjima
za koja su nadleZne.

Operativne planove za incidentna zagadenja na vodama II
kategorije priprema kantonalno ministarstvo nadleZno za zastitu
voda, a provode organi koje odredi kantonalno ministarstvo u
suradnji sa Agencijom za vode.

Operativne planove za incidentna zagadenja duZne su izraditi
sva pravna lica koja svojom djelatnos¢u mogu izazvati
incidentno zagadenje voda, te organizacije koje obavljaju
djelatnosti prikupljanja i odvodenja otpadnih voda.

Po jedan primjerak oparativnih planova obavezno se
dostavljaju nadleznoj Agenciji za vode i nadleznim
ministarstvima za okoli$ i vode.

Clan 12.

Operativni plan sadrZi narocito:

— procjenu moguc¢ih nacina nastanka i
incidentnog zagadenja;

—  procjenu ugroZenosti voda od incidentnog zagadenja;

— preventivnhe mjere za sprecavanje nastajanja takvog
zagadenja;

— organizaciju postupaka, te nacin provodenja mjera u
slu¢aju incidentnog zagadenja voda;

— odgovorne osobe i potrebne stru¢njake za provodenje
mjera;

—  liste potrebne opreme i sredstava za provodenje mjera;

— plan sudjelovanja drugih fizickih i pravnih osoba u
postupcima provodenja potrebnih mjera i intervencija;

—  program osposobljavanja stru¢njaka;

—  program provjere provodenja operativnog plana;

— nacin i sredstva informisanja javnosti o incidentnom
zagadenju;

— finansijska sredstva potrebna za provodenje oparativnih
planova.

intenziteta

Clan 13.

Pocinilac zagadenja ili vlasnici zemljiSta na kojemu je
nastalo incidentno zagadenje duZni su poduzeti potrebne mjere u
skladu sa operativnim planom u cilju provodenja mjera
sprecavanja Sirenja i uklanjanja izvora incidentnog zagadenja.

O poduzimanju mjera obavjeStavaju se kantonalni, odnosno
federalni inspektori za vode.

Mjere u slu¢ajevima incidentnog zagadenja kod I'i II
stepena ugroZenosti

Clan 14.

Mjere u slu¢ajevima incidentnog zagadenja kod I II stepena

ugrozenosti su:

— hitno obavjestavanje nadleznih tijela i javnosti, te
primjena operativnih planova radi spre¢avanja Sirenja i
uklanjanja incidentnog zagadenja,

— utvrdivanje uzroka, pocinitelja, vrste i obima zagadenja,
ocjena stepena ugrozenosti ekoloSskog i hemijskog
stanja voda, te zdravlja i Zivota ljudi, kao i procjena
mogucénosti Sirenja zagadenja,

— provodenje nadzora nad nastalim zagadenjem i
njegovim Sirenjem, informiranje javnosti i korisnika
vode o kvalitetu vode i po potrebi zabrana njezine
upotrebe,

— obavljanje sanacionih radova nad nastalim zagadenjem
u skladu s operativnim planovima, te uklanjanje uzroka
incidentnog zagadenja.

Mjere u slu¢ajevima incidentnog zagadenja nastalog na
medudrzavnim vodama unutar granica Federacije BiH

Clan 15.

U slucaju incidentnog zagadenja kada su ona nastala na
medudrZavnim vodama unutar granica Federacije BiH provode
se postupci dati u Prilogu 2 ovog pravilnika:

Procjena i uvidaj o vrsti i intenzitetu zagadenja. Ovu

aktivnost obavljaju eksperti Agencije za vode i nadleZno

ministarstvo za okoli§, u saradnji sa nadleznim

inspektorima za vode i okoli§ koji donose odluku o

primjeni mjera i odreduju odgovorne izvrsitelje.

2. Aktiviranje tzv. funkcijskih jedinica plana, prikazanih u
Prilogu 2 ovog pravilnika, koje se sastoje se od: Ekspertne
grupe, Grupe za donoSenje odluka, Komunikacijske
grupe, te osobe odgovorne za koordiniranje rada.

3. Inspektor za vode ili druga stru¢na i nadleZna osoba, koja
je od strane ministarstva unutarnjih poslova obavijestena
o pojavi incidentnog zagadenja, to obavjeStenje
prosljeduje osobi za kontakte pri Komunikacijskoj grupi.
Ova osoba dalje, telefonom, faksom ili na drugi pogodan
nacin, obavjestava:

— Ekspertnu grupu,

— Grupu za donosenje odluka,

— Odgovornu osobu za koordiniranje rada.

4. Ekspertna grupa ili stru¢na osoba iz Agencije za vode
(kontakt osoba Ekspertne grupe) procjenjuje:

— ispravnost odgovaraju¢ih mjera koje rjeSenjem
nareduje inspektor za vode;

— da li je o prijedlozima mjera odlucivala cijela
Ekspertna grupa;

— potrebu za dodatnim uslugama pri provodenju mjera,
te za angaZman stru¢nih pravnih i fiziCkih lica
specijaliziranih za provodenje utvrdenih mjera.

5. Ekspertna grupa obavjestava kontaktnu osobu pri Grupi
za donosenje odluka i odgovornu osobu za koordiniranje
rada o poduzetim mjerama.

6. Grupa za donoSenje odluka po prijemu izvjestaja
Komunikacijske i Ekspertne grupe razmatra izvjestaje i
odlucuje o potrebi konsultiranja institucija imenovanih u
Grupu za donoSenje odluka u vezi poduzimanja daljnjih
mjera.

7. Odgovorna osoba za koordiniranje rada dostavlja
Komunikacijskoj grupi, telefonom, faksom ili na drugi
pogodan nacin, izvjeStaj o poduzetim postupcima i
mjerama.

8. Inspektor za vode, u saradnji sa Grupom za donosenje
odluka, po prestanku ugroZenosti od incidentnog
zagadenja proglaSava prestanak provodenja mjera.

Clan 16.

U slucaju incidentnih zagadenja kada su ona nastala na
medudrzavnim vodama unutar granice Federacije BiH sa
moguénoscu uticaja na drugi entitet ili susjedne drzave provode
se postupci, dati u Prilogu 2. ovog pravilnika:

1. Provodenje postupaka utvrdenih u ¢lanu 15. ovog pra-

vilnika;

2. Preduzimanje mjera utvrdenih u ¢lanu 15. ovog pravilnika i

odredivanje izvrSioca mjera na nacin:

— Prima se izvje$taj o incidentnom zagadenju,
posredstvom Komunikacijske jedinice;

— IzvjeStavaju se nizvodne zemlje ili nizvodni entitet
putem njihovih nadleznih institucija;

— lIzvjesStava se Prekograni¢na komisija o pracenju
kvaliteta voda u skladu sa medunarodnim
konvencijama o zaStiti voda (rijeke Dunav i
mediteranskih zemalja);

— Objavljuje se uzbunjivanje odgovarajuceg podsliva
na podrucju Bosne i Hercegovine;
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— Evidentiraju se poduzete mjere na podrucju Bosne i
Hercegovine;

— Proglasava se prestanak uzbunjivanja na podrucju
Bosne i Hercegovine.

Mjere kod incidentnog zagadenja nastalog van granica
Federacije BiH

Clan 17.

U slucaju incidentnih zagadenja nastalih izvan granica
Federacije BiH kada zagadenja mogu imati posljedice u
Federaciji BiH provode se postupci dati u Prilogu 3 ovog
pravilnika:

1. Obavjestavanje ili uzbunjivanje o incidentnom zagadenju

upucuje se nadleZnom tijelu uzvodne zemlje;

2. Nakon pojave incidentnog zagadenja, osoba za kontakte u
Komunikacijskoj grupi o tome obavjeStava, telefonom,
faksom ili na drugi pogodan nacin:

— Ekspertnu grupu;
— Grupu za donosSenje odluka;
— Odgovornu osobu za koordiniranje rada;

3. Osobe za kontakte Ekspertne grupe, Grupe za donoSenje
odluka i odgovorna osoba za koordiniranje rada
medusobno se dogovaraju o poduzimanju potrebnih
mjera u cilju zastite od incidentnog zagadenja, te odlucuju
o potrebi pozivanja institucija ukljuéenih u funkcijske
jedinice na nacin utvrden u ¢lanu 15. ovog pravilnika.

4. Inspektor za vode, u saradnji sa odgovornom osobom za
koordiniranje rada u Grupi za donoSenje odluka,
proglasava prestanak mjera i postupaka.

Funkcijske jedinice
Clan 18.

Funkcijske jedinice plana se sastoje od Ekspertne grupe,
Grupe za donoSenje odluka, Komunikacijske grupe, te osobe
odgovorne za koordiniranje rada.

Clanove funkcijskih jedinica i osobu odgovornu za
kordiniranje rada imenuje ministar nadlezan za okoli§ a na
osnovu usaglaSenog prijedloga ministarstava nadleZnih za vode,
za okoli$ i agencija za vode. Imenovanje se vrsi za period od
minimalno jedne godine i objavit ¢e se u "SluZbenim novinama
Federacije BiH".

Ministar nadlezan za okoli§ moze za posebne sluc¢ajeve, po
potrebi ili na prijedlog agencija za vode, izvrS§iti imenovanje ad
hok ¢lanova pojedinih funkcijskih jedinica.

Ovlaséivanje pravnih osoba za poslove otklanjanja
posljedica nastalih u slu¢ajevima incidenata
Clan 19.

Ministar nadleZan za vode, u skladu sa stavom 7 ¢lana 61.
Zakona o vodama, ¢e rjeSenjem odrediti i ovlastiti pravne osobe
zakoje utvrdi da su stru¢no i tehnicki osposobljene za otklanjanje
posljedica nastalih u slu¢ajevima incidentnog zagadenja.

Popis ovlastenih pravnih osoba objavit ¢e se u "Sluzbenim
novinama Federacije BiH".

IV. ZAVRSNE ODREDBE

Clan 20.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Federacije BiH".

Sastavni dio ovog Pravilnika su prilozi 1., 2.,1 3.
Broj 04-23-554/08-1

5. novembra 2009. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. sc. Nevenko Herceg, s. 1.
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Prilog 1. Plan postupaka u sluéaju incidentnog zagadenja

NASTANAK
INCIDENTNOG
ZAGADENTA

r

DOJAVA:
POLICLIL
TEDER. INSPEECIN
KANT. INSPEKCIII
AGENCLIT ZA VODE

!

INSPLEKTOR ZA VOIIL
= PROGLASAVA

POSTUPANIE PREMA
OPERATIVNOM PLANT
RADI SPRECAVANIA-
OTKLANIANJA
ZAGADENIA

STI.PEN OPASNOSTI +
= DONOSI RIESENIE

y v

UGROZENOSTI

[ STEPEN

I STEPEN
UGROZENOSTI

\ﬁ#

PRIMIENA MIERA
UTVRDENIH
KANTONALNIM
PLANOM I RIESENJEM
INSPEKTORA

4

FRIMIENA OPERATIVNIIL

PLANOVA

OBAVIESTAVANIE .

v

LI STEPEN
UGROZENOSTI

h 4

PRIMJENA MIERA

JAVNOSTI

MINISTAR PROGIASAVA
PRESTANAK MIERA I
POSTUTAKA

UTVRPENIH
FEDERALNIM
PLANOM I
RICSENIEM

h

PRIMIENA
OPERATIVNII
FIANOWVA




Srijeda, 11.11.2009.

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Prilog 2. Plan postupaka u slu¢aju incidentnog zagadenja za lll stepen
ugrozenosti kada je zagadenje nastalo unutar teritorije FBiH
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Prilog 3. Plan postupaka u slu¢aju incidentnog zagadenja za lll stepen
ugrozenosti kada je zagadenje nastalo van teritorije FBiH
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Natemelju ¢lanka 61. stavka 9. Zakona o vodama ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 70/06), federalni ministar okoli$a i
turizma, uz suglasnost federalnog ministra za poljoprivredu,
vodoprivredu i Sumarstvo donosi

PRAVILNIK

0 POSTUPCIMA I MJERAMA U SLUCAJEVIMA
AKCIDENATA NA VODAMA 1 OBALNOM VODNOM
ZEMLJISTU

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim pravilnikom utvrduju se postupci i mjere koje se
preduzimaju u slucajevima akcidenata na vodama i obalnom
vodnom zemljistu, s ciljem provodenja zastite vodaivodamorau
slu¢ajevima vanrednih i incidentnih zagadenja voda.

II. MJERE U SLUCAJEVIMA VANREDNOG ZAGADENJA

Clanak 2.

Pojava akcidenta na vodama i obalnom vodnom zemljistu, u
smislu primjene ovog Pravilnika, dijeli se na dvije vrste u
zavisnosti od nafina pojave, i to na vanredno zagadenje i
incidentno zagadenje.

Vanredno zagadenje se javlja ako zbog smanjenog protoka ili
drugih okolnosti prijeti opasnost ili ako dode do pogorSanja
utvrdenog stanja vode u vodotoku ili drugom prijemniku u koji se
izlijevaju otpadne vode.

Incidentno zagadenje se javlja kada dode do iznenadnog
izlijevanja opasnih tvari i drugih tvari koje mogu pogorSati
utvrdeno stanje vode ili ako mogu zagaditi povrSinske i
podzemne vode ili more uslijed zagadenja s kopna.

Clanak 3.

Mjere kod vanrednog zagadenja primjenjuju se u periodima
ili slu¢ajevima nepovoljnih hidroloskih prilika i smanjenja
protoka, odnosno kod mjerodavnih malih voda, koje uzrokuje
pogorSanje statusa vode u tacki potpunog mijeSanja nakon
ispusta otpadnih voda, i to:

— kod mjerodavnih malih voda i kad na mjestima gdje
vodotok prima otpadne vode otopljeni kisik u vodi
padne ispod 4,0 mg/l,

—  kod svih voda ako je pogorSanje kvaliteta voda takvo da
ugrozava zdravlje ljudi i Zivotinja, ekolosko i hemijsko
stanje vode ili ugrozava njenu upotrebu za pice ili druge
namjene.

Mjerodavne male vode se odreduju iz duZine vremenskih
intervala koji se kre¢u od 7 do 40 dana sa povratnim periodom od
5 do 20 godina.

Federalno ministarstvo okoli$a i turizma (u daljnjem tekstu:
federalno ministarstvo) i Agencije za vode u suradnji sa
Federalnim hidrometeoroloskim zavodom duZne su prema
zajedni¢kom programu, na bazi raspolozivih podataka utvrditi
profile od znacaja za ovu problematiku i mjerodavne male vode
za iste. Utvrdivanje profila od zna¢aja i mjerodavnih malih voda
na istima azururat ¢e se minimalno svake dvije godine, a podaci
¢e biti objavljeni u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Clanak 4.

Mjere u slucajevima vanrednog zagadenja su:

— pojacana kontrola i nadzor na mjestima ispustanja
otpadnih voda od stanovnistva i industrije,

— uvodenje dodatnog programa ispitivanja kvaliteta voda
koji utvrduju i provode Agencije za vode,

— smanjenje opterecenja otpadnim vodama na mjestima
ispusta uz pojacan nadzor rada svih objekata za zastitu
voda,

— smanjenje ispustanja tehnoloskih otpadnih voda,

— ograniCavanje ili zabrana ispustanja otpadnih voda.

Clanak 5.

Pojedinatne mjere i nacini provodenja utvrduju se
Operativnim planovima za vanredna zagadenja.

Operativne planove za vanredna zagadenja na vodama I
kategorije pripremaju i provode Agencije za vode.

Operativne planove za vanredna zagadenja na vodama II
kategorije pripremaju kantonalna ministarstva, a provode organi
koje odrede kantonalna ministarstva u suradnji sa Agencijom za
vode.

ProglaSavanje mjera za slufaj vanrednog zagadenja vrsi
Federalni ministar okoli$a i turizma (u daljnjem tekstu: ministar),
odnosno kantonalni ministar nadleZan za poslove zastite okoliSa
na prijedlog nadlezne Agencije za vode.

III. MJERE U SLUCAJEVIMA INCIDENTNOG
ZAGADENJA

Clanak 6.

U slucaju incidentnog zagadenja potrebno je hitno izvrSiti
dojavu o nastanku incidentnog zagadenja te poduzeti
odgovarajuée mjere radi spre¢avanja Sirenja, spre¢avanja pojave
Stetnih posljedica ili njihovog minimiziranja, te uklanjanja
nastalog zagadenja.

Clanak 7.

Mjere koje se preduzimaju ovise o stepenu ugrozenosti stanja
vode od nastalog incidentnog zagadenja.

Inspektor za vode ¢e utvrditi stupanj ugroZenosti, te donijeti
rjeSenje o poduzimanju potrebnih mjera i dostaviti ga osobama
koje su duzne primijeniti te mjere prema Shemi datoj u Prilogu 1
ovog pravilnika.

Stupanj ugroZenosti proglasava inspektor za vode prema
sljede¢im mjerilima:

1. L stupanj ugrozenosti ako:

— suu vode dospjele manje koli¢ine opasnih ili drugih
materija koje uzrokuju zagadenje;

— je brzom primjenom potrebnih mjera moguce
sprijeciti Sirenje zagadenja;

— se ne ocekuju veée posljedice po ekoloSko stanje
voda, niti opasnost za njenu upotrebu;

2. 1L stupanj ugroZenosti ako:

— suuvode dospjele vece koli¢ine opasnih materija, ili
drugih materija koje uzrokuju zagadenje;

— se brzom primjenom potrebnih mjera moZe sprijeciti
Sirenje zagadenja, ali gdje suugrozena izvorista pitke
vode ili izvoriSta vode za druge namjene;

— suposljedice po moguénosti upotrebe voda znatne, te
je potrebno proglasiti mjere kojima se ograni¢ava
njihova upotreba;

3. IIL stupanj ugroZenosti ako:

— su u vode dospjele vece koli¢ine opasnih ili drugih
materija koje uzrokuju zagadenje, sa mogucim
prekograni¢nim posljedicama;

— se brzom primjenom potrebnih mjera moZze sprijeciti
Sirenje zagadenja, ali gdje suugroZena izvorista pitke
vode, ili izvoriSta vode za druge namjene;

— su posljedice po kvalitet voda i po njenu upotrebu
velike, te je potrebno proglasiti mjere zabrane
koriStenja.

Clanak 8.

Incidentna zagadenja nastala na vodama I kategorija, u
slu¢aju proglasenja III stupnja ugroZenosti mogu biti:
incidentna zagadenja nastala unutar granica Federacije

BiH i to:

— incidentna zagadenja nastala na medudrzavnim
vodama unutar granica Federacije BiH;

— incidentna zagadenja nastala na medudrZavnim
vodama unutar granice Federacije BiH sa mogu¢im
prekograni¢nim posljedicama;

2. incidentna zagadenja nastala izvan granica Federacije

BiH
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Operativni planovi
Clanak 9.

Pojedinacne mjere u slucaju incidentnih zagadenja i nacini
provodenja utvrduju se Operativnim planovima za incidentna
zagadenja.

Za 11 II stupanj ugroZenosti primjenjuju se mjere utvrdene
kantonalnim Operativnim planom, a za III stupanj ugroZenosti
primjenjuju se mjere utvrdene federalnim Operativnim planom.

Pojedinacni subjekti iz ¢lanka 11. stavak 3. ovog pravilnika
postupaju po svojim Operativnim planovima.

Clanak 10.

Nalaganje mjera u slufaju incidentnog zagadenja vrsi
nadleZni inspektor za vode.

Inspektor za vode donosi rjeSenje kojim se nalazu mjere
utvrdene u operativnim planovima.

O mjerama i postupcima tokom njihova poduzimanja
obavjeStava se javnost, na nacin propisan u prilozima ovog
pravilnika.

Clanak 11.

Operativne planove za incidentna zagadenja vodama I
kategorije pripremaju i provode Agencije za vode na podrucjima
za koja su nadleZne.

Operativne planove za incidentna zagadenja na vodama II
kategorije priprema kantonalno ministarstvo nadleZno za zastitu
voda, a provode organi koje odredi kantonalno ministarstvo u
suradnji sa Agencijom za vode.

Operativne planove za incidentna zagadenja duzne su izraditi
sva pravna lica koja svojom djelatnoS¢u mogu izazvati
incidentno zagadenje voda, te organizacije koje obavljaju
djelatnosti prikupljanja i odvodenja otpadnih voda.

Po jedan primjerak oparativnih planova obavezno se

dostavljaju nadleznoj Agenciji za vode i nadleznim
ministarstvima za okoli$ i vode.
Clanak 12.
Operativni plan sadrZi narocito:
— procjenu mogucih nacina nastanka i intenziteta

incidentnog zagadenja;

—  procjenu ugroZenosti voda od incidentnog zagadenja;

— preventivne mjere za spreCavanje nastajanja takvog
zagadenja;

— organizaciju postupaka, te nacin provodenja mjera u
slu¢aju incidentnog zagadenja voda;

— odgovorne osobe i potrebne stru¢njake za provodenje
mjera;

— liste potrebne opreme i sredstava za provodenje mjera;

— plan sudjelovanja drugih fizickih i pravnih osoba u
postupcima provodenja potrebnih mjera i intervencija;

—  program osposobljavanja stru¢njaka;

—  program provjere provodenja operativnog plana;

— nacin i sredstva informisanja javnosti o incidentnom
zagadenju;

— finansijska sredstva potrebna za provodenje oparativnih
planova.

Clanak 13.

Pocinilac zagadenja ili vlasnici zemljiSta na kojemu je
nastalo incidentno zagadenje duZni su poduzeti potrebne mjere u
skladu sa operativnim planom u cilju provodenja mjera
sprecavanja §irenja i uklanjanja izvora incidentnog zagadenja.

O poduzimanju mjera obavjeStavaju se kantonalni, odnosno
federalni inspektori za vode.

Mjere u slu¢ajevima incidentnog zagadenja kod I'i II
stupnja ugroZenosti
Clanak 14.
Mjere u slu¢ajevima incidentnog zagadenja kod I i II stupnja
ugrozenosti su:
— hitno obavjeStavanje nadleZnih tijela i javnosti, te
primjena operativnih planova radi sprecavanja Sirenja i
uklanjanja incidentnog zagadenja,

— utvrdivanje uzroka, pocinitelja, vrste i obima zagadenja,
ocjena stupnja ugrozenosti ekoloSkog i hemijskog stanja
voda, te zdravlja i Zivota ljudi, kao i procjena
mogucnosti Sirenja zagadenja,

— provodenje nadzora nad nastalim zagadenjem i
njegovim Sirenjem, informiranje javnosti i korisnika
vode o kvalitetu vode i po potrebi zabrana njezine
upotrebe,

—  obavljanje sanacionih radova nad nastalim zagadenjem
u skladu s operativnim planovima, te uklanjanje uzroka
incidentnog zagadenja.

Mjere u sluc¢ajevima incidentnog zagadenja nastalog na
medudrzavnim vodama unutar granica Federacije BiH

Clanak 15.

U slucaju incidentnog zagadenja kada su ona nastala na
medudrzavnim vodama unutar granica Federacije BiH provode
se postupci dati u Prilogu 2 ovog pravilnika:

1. Procjena i uvidaj o vrsti i intenzitetu zagadenja. Ovu
aktivnost obavljaju eksperti Agencije za vode i nadlezno
ministarstvo za okoli§, u saradnji sa nadleznim
inspektorima za vode i okoli§ koji donose odluku o
primjeni mjera i odreduju odgovorne izvrSitelje.

2. Aktiviranje tzv. funkcijskih jedinica plana, prikazanih u
Prilogu 2 ovog pravilnika, koje se sastoje se od: Ekspertne
grupe, Grupe za donoSenje odluka, Komunikacijske
grupe, te osobe odgovorne za koordiniranje rada.

3. Inspektor za vode ili druga stru¢na i nadleZna osoba, koja
je od strane ministarstva unutarnjih poslova obavijeStena
o pojavi incidentnog zagadenja, to obavjestenje proslje-
duje osobi za kontakte pri Komunikacijskoj grupi. Ova
osoba dalje, telefonom, faksom ili na drugi pogodan
nacin, obavjestava:

— Ekspertnu grupu,

— Grupu za donosenje odluka,

— Odgovornu osobu za koordiniranje rada.

4. Ekspertna grupa ili stru¢na osoba iz Agencije za vode
(kontakt osoba Ekspertne grupe) procjenjuje:

— ispravnost odgovaraju¢ih mjera koje rjeSenjem
nareduje inspektor za vode;

— da 1li je o prijedlozima mjera odlucivala cijela
Ekspertna grupa;

— potrebu za dodatnim uslugama pri provodenju mjera,
te za angazman struénih pravnih i fizickih lica
specijaliziranih za provodenje utvrdenih mjera.

5. Ekspertna grupa obavjestava kontaktnu osobu pri Grupi
za donoSenje odluka i odgovornu osobu za koordiniranje
rada o poduzetim mjerama.

6. Grupa za donoSenje odluka po prijemu izvjeStaja
Komunikacijske i Ekspertne grupe razmatra izvjestaje i
odlucuje o potrebi konsultiranja institucija imenovanih u
Grupu za donoSenje odluka u vezi poduzimanja daljnjih
mjera.

7. Odgovorna osoba za koordiniranje rada dostavlja
Komunikacijskoj grupi, telefonom, faksom ili na drugi
pogodan nacin, izvjeStaj o poduzetim postupcima i
mjerama.

8. Inspektor za vode, u saradnji sa Grupom za donosenje
odluka, po prestanku ugroZenosti od incidentnog
zagadenja proglasava prestanak provodenja mjera.

Clanak 16.

U slucaju incidentnih zagadenja kada su ona nastala na
medudrZzavnim vodama unutar granice Federacije BiH sa
moguénoscu uticaja na drugi entitet ili susjedne drzave provode
se postupci, dati u Prilogu 2. ovog pravilnika:

1. Provodenje postupaka utvrdenih u ¢lanku 15. ovog

pravilnika;

2. Preduzimanje mjera utvrdenih u c¢lanku 15. ovog
pravilnika i odredivanje izvrSioca mjera na nacin:

— Prima se izvjeStaj o incidentnom zagadenju,
posredstvom Komunikacijske jedinice;



Srijeda, 11.11.2009.

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Broj 71 — Strana 47

— Izvjestavaju se nizvodne zemlje ili nizvodni entitet
putem njihovih nadleZnih institucija;

— Izvjestava se Prekograni¢na komisija o pracenju
kvaliteta voda wu skladu sa medunarodnim
konvencijama o zaStiti voda (rijeke Dunav i
mediteranskih zemalja);

— Objavljuje se uzbunjivanje odgovarajuceg podsliva
na podruc¢ju Bosne i Hercegovine;

— Evidentiraju se poduzete mjere na podrucju Bosne i
Hercegovine;

— Proglasava se prestanak uzbunjivanja na podrucju
Bosne i Hercegovine.

Mjere kod incidentnog zagadenja nastalog van granica
Federacije BiH

Clanak 17.

U slucaju incidentnih zagadenja nastalih izvan granica
Federacije BiH kada zagadenja mogu imati posljedice u
Federaciji BiH provode se postupci dati u Prilogu 3 ovog
pravilnika:

1. Obavjestavanje ili uzbunjivanje o incidentnom zagadenju

upucuje se nadleZnom tijelu uzvodne zemlje;

2. Nakon pojave incidentnog zagadenja, osoba za kontakte u
Komunikacijskoj grupi o tome obavjestava, telefonom,
faksom ili na drugi pogodan nacin:

— Ekspertnu grupu;
— Grupu za donosenje odluka;
— Odgovornu osobu za koordiniranje rada;

3. Osobe za kontakte Ekspertne grupe, Grupe za donoSenje
odluka i1 odgovorna osoba za koordiniranje rada
medusobno se dogovaraju o poduzimanju potrebnih
mjera u cilju zaStite od incidentnog zagadenja, te odlucuju
o potrebi pozivanja institucija ukljucenih u funkcijske
jedinice na na¢in utvrden u ¢lanu 15. ovog pravilnika.

4. Inspektor za vode, u saradnji sa odgovornom osobom za
koordiniranje rada u Grupi za donoSenje odluka,
proglasava prestanak mjera i postupaka.

Funkcijske jedinice

Clanak 18.

Funkcijske jedinice plana se sastoje od Ekspertne grupe,
Grupe za donoSenje odluka, Komunikacijske grupe, te osobe
odgovorne za koordiniranje rada.

Clanove funkcijskih jedinica i osobu odgovornu za
kordiniranje rada imenuje ministar nadleZan za okoli§ a na
osnovu usaglaSenog prijedloga ministarstava nadleznih za vode,
za okolis i agencija za vode. Imenovanje se vrsi za period od
minimalno jedne godine i objavit ¢e se u "SluZbenim novinama
Federacije BiH".

Ministar nadleZan za okoli§ moZe za posebne slucajeve, po
potrebi ili na prijedlog agencija za vode, izvrSiti imenovanje ad
hok ¢lanova pojedinih funkcijskih jedinica.

Ovlas¢ivanje pravnih osoba za poslove otklanjanja
posljedica nastalih u slu¢ajevima incidenata
Clanak 19.

Ministar nadleZan za vode, u skladu sa stavom 7 ¢lana 61.
Zakona o vodama, ¢e rjeSenjem odrediti i ovlastiti pravne osobe
zakoje utvrdi da su stru¢no i tehnicki osposobljene za otklanjanje
posljedica nastalih u slu¢ajevima incidentnog zagadenja.

Popis ovlastenih pravnih osoba objavit ¢e se u "Sluzbenim
novinama Federacije BiH".

IV. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 20.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Sastavni dio ovog Pravilnika su prilozi 1., 2.,1 3.
Broj 04-23-554/08-1
5. studenoga 2009. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. sc. Nevenko Herceg, v. 1.
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Prilog 1. Plan postupaka u sluéaju incidentnog zagadenja
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Prilog 2. Plan postupaka u slu¢aju incidentnog zagadenja za lll stepen
ugrozenosti kada je zagadenje nastalo unutar teritorije FBiH
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Prilog 3. Plan postupaka u slu¢aju incidentnog zagadenja za lll stepen
ugrozenosti kada je zagadenje nastalo van teritorije FBiH
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Ha ocnoBy unana 61. cra 9. 3akona o Bogama (" CnykOene
Hopure ®Pepepamuje buX", 6poj 70/06), denepanHn MuHHCTAD
OKOJIMIIA ¥ TYPH3MA, y3 CariacHOCT (pefiepalHor MUHHUCTpA 3a
TIOJLOTIPUBPENY, BOAONPUBPEY M IIYMapCTBO JOHOCH

IMPABUJIHUK

O MOCTYINIIUMA U MJEPAMA Y CIIYYAJEBUMA
AKIIMJEHATA HA BOJAMA 11 OBAJTHOM BOJJHOM
3EM/bUIITY

1. OITIITE OJPEJIBE

Unan 1.

OBHUM NpaBUIIHUKOM YTBpbyjy ce mocTynuu u Mjepe Koje ce
Ipefy3nuMajy y ciIydajeBEMa aKIUjeHaTa HAa BojaMa H 00alHOM
BOJHOM 3eMJBHINTY, C LIbeM NpoBohema 3allTHTe BOJA U BOAA
Mopa y ciy4ajeBIMa BaHPEHIX 1 HHIMICHTHUX 3arabema Bojia.

II. MJEPE Y CIIYYAJEBUMA BAHPEITHOT 3ATALEILA

Unan 2.

ITojaBa akiuieHTa Ha BOjlaMa i 00aTHOM BOJTHOM 3€MJBHIITY, Y
cmuciy npuMjene osor ITpaBunHuKa, Aujenn ce Ha BHje BpCTE y
3aBHCHOCTH OJf HAauMHA IOjaBe, M TO HA BaHPE[HO 3arabeme n
MHIUJICHTHO 3arabeme.

BanpenHo 3arabeme ce jaBiba ako 300T CMalbEHOT IPOTOKA MU
IPYTUX OKOJHOCTH NPHjeTH OIACHOCT MWJIM aKOo {obe 10 oropurama
YTBpHEHOT cTama BOjie Y BOJOTOKY UM APYTOM NPHjEMHHUKY Y KOjU
ce M3JIMjeBajy OTNajiHe BOfie.

WunuaenTtHo 3arabeme ce jaBiba Kaja obe 10 M3HEHaHOT!
U3JMjeBatba ONACHUX TBAPY U APYTUX TBApH KOje MOTY OTOPIIATH
yTBpHEHO CTame BOAE WIM aKO MOTY 3arajjiTé MOBPIINHCKE W
NOAI3eMHE BOJIe WITH MOpe ycnujef] 3arabermba ¢ KOmHa.

Unan 3.

Mjepe xop BaHpefHOr 3arabema npuMjeryjy ce y nepuoguma
WK CITyYajeBUMa HETIOBOJBHUX XUPOJIOUIKHX IPUINKA M CMabCHha
IPOTOKA, ONHOCHO KO MjepOAaBHUX MajHX BOfAa, Koje Y3pOoKyje
HOroplilakhe CTaTyca BOAE y TAYKM NMOTIYHOI MHjelIarha HAaKOH
HUCITyCTAa OTIAJJHUX BOJIA, U TO:

—  KOJI MjepofiaBHHX MaJnX BOja M Kaj Ha MjecThMa Ifje
BOJIOTOK IIPMMa OTHaj{HE BOJE OTOIUbEHH KHUCHK Y BOJH
nague ucnop 4,0 Mr/m,

—  KOJI CBUX BOJIa aKO je ITOrOpIlae KBAJIUTETa BOJIa TAKBO f1a
yrpoxkkasa 37[paBibe JbYAH M XKUBO-THIbA, EKONOIIKO 1
XEMHUJCKO CTake BOJIe MM yrpoXaBa HeHY YHoTpeOy 3a
nuhe uiu Apyre HaMjeHe.

MjeponaBHe Mane Bofie ce ofipebyjy U3 AyXuHe BpeMEHCKHX
nHTepBana koju ce kpehy on 7 no 40 fana ca MOBpaTHAM IEPHOOM
on 5 go 20 roguHa.

depiepanHO MHHHCTAPCTBO OKOJIHMINA U TypusMa (Y AalbHmeM
TEKCTY: (hejiepaHO MUHHCTAPCTBO) i ATEHIIHje 3a BOJIEe Y Capajibil
ca PefrepaHIM XUIPOMETEOPOIOIIKIM 3aBOJIOM IyXKHE CY IpeMa
3aje[HIYKOM TIporpamy, Ha 0a3W paclolOXKMBUX IOfaTaka
YTBPAUTH IPOuiie Of 3HaUaja 3a OBy MPOOIEMATUKY U MjepOflaBHE
Mane BOfe 3a ucre. YTBpbuBame mnpoduina of 3Hauaja u
MjepolaBHUX MallMX BOJA HAa MCTHMA axypypahe ce MUHHMAIHO
CBaKe JiBUje rofnHe, a mopamy he 6uTn o6jaBbenn y " CirykO6eHIM
HoBuHaMma ®epepannje buX".

Ynan 4.

M]epe y cllydajeBrMa BaHpEHOT 3arabema cy:
nojauyaHa KOHTPOJIA M HAJ30p HA MjECTMMA MCIYIITama
OTIAIHUX BOJ[A Off CTAHOBHUIITBA 1 HHTYCTPHjE,

—  yBObeme JOJaTHOT MpOrpamMa HCIUTHBAKAa KBAIUTETa
BOJIa KOj! yTBPbHYjy 1 IpoBojie ATeHIuje 3a BOJie,

— cMameme onrepehema OTmAHAM BojjaMa Ha MjecTHMa
ACIyCTa y3 [0javaH Ha[30p pajia CBUX 06jeKkara 3a 3alITHTY
BOJIA,

- CMambCHE UCITYyIITalba TEXHOJIOIKUX OTIIATHUX BOJIA,
- OrpaHuvyaBambe Wi 3a6paHa ucnyuirama OTHalHuX Bojia.

UYnan 5.

Iojenunaune Mjepe W HaumHE TpOBOhema YTBPhyjy ce
OnepaTHBHUM IIFIAHOBMMA 32 BaHpE/IHA 3arabema.

OmnepaTnBHe IUTaHOBE 3a BaHpedHa 3arabema Ha Bojama I
KaTeropuje mpunpemajy i npoBofe AreHipuje 3a Bofie.

OmnepaTuBHE IIaHOBE 3a BaHpenHa 3arabema Ha Bogama Il
KaTeropyje NpumpeMajy KaHTOHAJTHa MIHHCTApCTBA, a IPOBOJE
OpraHu Koje Ofjpefic KaHTOHAJHa MHUHHMCTApCTBa Y capajmi ca
ATeHINjoM 3a BOJIE.

ITpornanraBame Mjepa 3a Cydyaj BaHPEHOT 3arabema Bpim
deqepanHy MUHUCTAp OKOJHMIIA U Typu3Ma (y falbmbeM TEeKCTY:
MUHHUCTAp ), OTHOCHO KAHTOHAITHA MUHUCTAP HA/ITIEKaH 3a MOCI0BE
3alITHTE OKONNIIA Ha IPHjeJIor HaJleskHe ATeHIHje 3a BOfle.

III. MJEPE ¥ CIIYHAJEBUMA MHUMUJEHTHOT'
3ATABEBA

Unas 6.

Y cnydajy WHOMACHTHOT 3arabewma NOTPeGHO je XHUTHO
M3BPLINTH {0jaBy O HACTAHKY MHIMIEHTHOT 3arabema Te moay3eTn
oarosapajyhe Mjepe paiu chpeyaBama LINPEHA, CIpeyaBamba
NojaBe IITETHUX MOChEANIA WM FUXOBOI MHUHIMHA3HMpama, Te
yKIIamamba HacTanor 3arabema.

Ynan 7.

Mjepe koje ce mpefy3umajy OBHCE O CTENEHY YIPOXKEHOCTH
CTara BOJIe Off HACTAJIOT HHIMACHTHOT 3arabema.

Wucnekrop 3a Bofe he YTBpAUTH CTeNEH YrpOKEHOCTH, Te
JIOHHjETH pjeliebe O MOy3UMatby HOTPEOHNX Mjepa i JOCTaBUTH ra
ocobama Koje cy 1y’kKHe IpUMUjeHuTH Te Mjepe npema lllemu gatoj y
ITpunory 1 oBor npaBUIHKKA.

CreneH yrpoKeHOCTH NIPOrTIallaBa HHCIEKTOP 3a BOJie peMa
cibeehum Mjepunuma:

1. IcremeH yrpoXeHOCTH aKo:

— Cy y BOfe Jiochjesie Mambe KOJNHYMHE ONACHUX W
ApyrHX Mmarepuja Koj € Y3pOKYjy 3arabe}Le‘

— je Opsom mnpumjeHOM NOTpeOHMX Mjepa Moryhe
CIPH]EUHTH ITHPEHE 3arabema;

— ce He ouekyjy Behe nmocibesuie Mo eKOJIOLIKO CTame
BOJIa, HUTH OMACHOCT 32 IeHY YIOTPeOy;

2. II creneH yrpoxeHOCTH aKo:

— cy y Bojie focmjene Behe KoMunHe OMAacHUX MaTepHja,
WIH IPYTUX MaTepuja Koje y3poKyjy 3arabeme;

— ce Op30M TIPUMjEHOM MOTPEOHMX Mjepa MOXe
CIIPHjEYUTH IHUpEHhe 3arahema, anm rjje ¢y yrpokeHa
U3BOPMIITA IATKE BOJIE WM M3BOPHINTA BOJIE 3a Ipyre
HaMjeHe;

— Cy mocibefuIie Io MOTYhHOCTH yroTpe6e Bojia 3HaTHE,
Te je MNOTpeGHO NpOIJacHTH Mjepe KojuMa ce
OrpaHMYaBa BHHUXOBA yIOTPeoa;

3. III cremeH yrpoXXeHOCTH aKo:

— cyyBofe focrjelne Behe KonnurHe ONacHUX UK {Pyrux
Mmarepuja Koje Y3pokyjy 3arabeme, ca MOryhum
MPEKOTPaHNYHAM MOCIbEINIAMA;

— ce Op3oM mpuMjeHOM MNOTpeOHUX Mjepa Moxke
CIIPHjEYNTH IHpeHhe 3arahema, am rjje ¢y yrpokeHa
U3BOPHIITA TUTKE BOJIE, HJIM M3BOPHIITA BOJIE 32 IPyre
HaMjeHe;

—  Cy mOCJbefiMIle TI0 KBAJUTET BOJAA U 110 IeHy yIoTpedy
BEJIUKE, Te je MOTPeGHO NMPOTIAcUTH Mjepe 3a0paHe
KOpUIITEH:A.

UYnan 8.
WummpentHa 3arabema Hacrama Ha Bojjama I xateropwmja, y
cnyyajy npornamiesa III crenena yrposkeHocTn MOry OUTH:
1. wHmupgentHa 3arabema HacTala  yHyTap — TpaHMIA
denepanuje buX u To:
— WHIUJEeHTHa 3arabewma HacTana Ha Mebyap:kaBHUM
BojlaMa yHyTap rpanuna ®enepanuje buX;
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— WHIUeHTHA 3arabema Hacrama Ha Mehyap:kaBHEM
Boytama yHyTap rpannne ®enepanuje buX ca moryhnm
NPeKOrPaHUYHUM [OCbEANLAMA;

2.  mHIWeHTHA 3arabema HacTasta n3BaH rpannia Pexgepanuje
buX

Onepa’mnﬂu IUIAHOBH

Ynan 9.

[Nojenuuaune Mjepe y ciy4ajy MHUWICHTHUX 3arabema U
HAa4YuHU TIpoBobewa yTBpbyjy ce OmepaTHBHUM IUIAaHOBHMA 32
MHIUJICHTHA 3arabema.

3alull crenen yrpoxeHOCTH IPUM]jebY]y ce Mjepe yTBpheHe
KaHTOHa/THUM OniepaTUBHUM ITaHOM, a 3a I1I cTeneH yrpoxeHocTu
npuMjewmyjy ce Mjepe yTrBpbene enepannum OnepaTHBHEM
TTAHOM.

[Nojenunayunu cyGjekTy U3 4iaHa 11. cTaB 3. 0BOr paBUIHUKA
TOCTYMajy 1o cBOjuM OTiepaTHBHIM IUNIAaHOBHMA.

Ynasn 10.

Hanarame wmjepa y cayuajy MHIOUEHTHOT 3arabema BpLIX
HaJJIe>KHH MHCTIEKTOP 3a BOJIE.

WHcnexTop 3a Bojie JOHOCH pjellehe KOjuM Ce Halaxy mjepe
yTBpheHe y OnepaTHBHAM INIAHOBHMA.

O MjepamMa u MOCTyNUuMa TOKOM HUXOBa IOAy3UMamba
o0aBjelnTaBa ce jaBHOCT, HA HAYMH IPOMKCAH y MPUIO3UMA OBOT
NPaBUITHAKA.

Unan 11.

OmnepaTnBHe IUIAaHOBE 3a MHIMJEHTHa 3arabema Bopama I
KaTeropuje TNpUIpeMajy ¥ MpOBOje ATeHIHje 3a BOje Ha
HOJPYYjIMa 3a KOja Cy HaJlJIeXKHe.

OmnepaTuBHe IIIaHOBE 32 MHIUJCHTHA 3arabema Ha Bofama 11
KaTeropuje MpuIpeMa KaHTOHAIIHO MHHHUCTApCTBO HAJUIEXKHO 3a
3aLITHTY BOAA, a NPOBOJiE OPraHdM KOje OfpEeiH KaHTOHATHO
MHHHCTapPCTBO Y CYpaiibil ca ATEHIjOM 32 BOJIE.

OmnepaTuBHE IUIaHOBE 32 MHIMEHTHA 3arabema AyxXHE Cy
U3pAJUTH CBa IpaBHA IMIA KOja CBOjOM JjenaTHomhy mory
n3a3BaTd WMHIWAEHTHO 3arabeme BOAa, Te OpraHusanuje Koje
00aBIbajy JIjeTaTHOCTH NPUKYIUbaka ! OiBOheba OTIaiHIX BOJIA.

[To jepan mpuMjepak omapaTHBHHX IUIaHOBA 00aBE3HO ce
JOCTaBIbajy HAAJIEXKHO] ATEHIWjH 3a BOAEe 1 HAATIEXHAM
MIHHCTAPCTBUMA 38 OKOJIMII 1 BOJIE.

Ynan 12.
OmnepaTiBHY IJIaH CaipKN HAPOUNTO:

— TponjeHy Moryhmx HauymHA HACTaHKa M WHTEH3UTETa
MHIU/ICHTHOT 3arabema;
—  TIpOLjeHy YIPOKEHOCTH BOJA Ol HHIMICHTHOT 3araberba;

— TpeBEeHTHBHE Mjepe 3a CIpevaBame HacTajama TaKBOT
3arabema;

—  OpraHm3anyjy IOCTymaka, Te HauMH IpoBobhema Mjepa y
cilyyajy HHIUICHTHOT 3arabema Bojia;

—  OAroBopHe 0co0e U MOTPeGHE CTPYUmaKE 3a POBObEmE
Mjepa;

—  nucTenoTpebHe OIpeMe 1 CpeficTaBa 3a IpoBobhembe Mjepa;

—  IUIaH CyfjenoBama ApYrux (pU3NUYKUX U MpaBHUX ocoda y
nocTynuuMa - mposobera  MOTPeOHMX — Mjepa W
MHTEPBEHIH]a;

—  Tporpam ocrnoco0sbaBarma CTPYuHaKa;

—  Iporpam Iposjepe IpoBohema onepaTHBHOT IIaHa;

—  HAuMHM CPeJICTBA NH(OPMHUCAHA JABHOCTH O MHIUICHTHOM

3arabemy;
— (uHaHCHjcKa cpefcTBa MOTpeOHA 3a MpoBObeme
OIapaTHBHAX INIAHOBA.
Ynan 13.

IMounanmnar 3arabema Wiy BIACHAIM 3eMIBHIITA HA KOjeMy je
HAcTalo0 HHIUAEHTHO 3arabeme MyXXHH Cy MOAY3eTH NOTpeOHe
Mjepe y cKIlafy ca OIepaTUBHAM IJIAHOM y IIJbY IpOoBohema Mjepa
clpeyaBama IUPeha ! yKIambaba 13B0pa HHIUAECHTHOT 3arabema.

O nopysuMamy Mjepa 00aBjelITaBajy ce KAHTOHAJIHHU, ONHOCHO
(penepaH HHCIEKTOPH 32 BOJIE.

Mjepe y ciyuajesuma nanuaentror 3arahema ko I u I crenena
YIPOXEHOCTH

Ynan 14.

Mjepe y cnyuajeBuma mHIMeHTHOT 3arabema ko I n Il crenena
YIPOKEHOCTH CY:

—  XuTHO o0aBjelITaBame HalJIeKHUX THjelIa U jaBHOCTH, Te
NpUMjeHa ONEpAaTHBHAX IUIAHOBA paJd CIpevyaBarma
mIpea U YKIahakha HHIUCHTHOT 3arabema,

— yrBpbuBame y3poka, NOYMHHUTEbA, BpCTe U 0OOUMa
3arabema, OljeHa CTemeHa YIPOKEHOCTH EKOINOMIKOT U
XEMHjCKOT CTama BOJia, T 3[paBiba U KUBOTA JbY/IH, KA0 1
npoljeHa MoryhHocTu mupema 3arabema,

—  TIpoBObeme HaA30pa Hajl HACTAINM 3arahemheM i ’beTOBIM
HIIpeneM, HH(POPMUPae jaBHOCTH U KOPHCHUKA BOJIE O
KBAJIUTETY BOJIE  [I0 TOTPeOH 3a0pana ibe3nuHe ynorpeoe,

—  o0aBibame caHalIOHNUX PaJioBa HAJl HACTAINM 3arabemeM
y CKIIajy C OTlepaTHBHEM INTAHOBAMA, T€ YKIIahatbhe y3poKa
MHIIICHTHOT 3arabema.

Mjepe y ciyuajeBumMa HHIMAEHTHOT 3arahema HACTAIOT HA
mebhynp:kasanm Bogama ynyrtap rpannna ®@exepanuje buX

Unan 15.

Y cnydajy MHIUAEHTHOT 3arabema Kaja Cy OHa HacTala Ha
Mebhynp:kaBHIM BojjaMa yHyTap rpannna ®enepamnuje buX mposose
ce noctynuy fatu y [Ipunory 2 oBor nmpaBuiIHUKA:

[Mpoujena n yubaj o BpcTH 1 HHTEH3UTETY 3arabema. OBy
aKTHBHOCT 00aBIbajy eKCIepTH ATreHuuje 3a BOfe U
HQJUIEXKHO MHHHCTApCTBO 3a OKOJHII, Yy Capajmi ca
Ha/IIEXKHIM MHCTIEKTOPHMA 32 BOJIE M OKOJIMII KOjH IOHOCE
OIyKy O TpuMjeHH Mjepa u ofapebyjy onroBopHe
M3BPILATEIbE.

2. AxTuBmpame T3B. (DyHKIINjCKUX jeANHNIIA [UTaHa, IPHKa3a-
Hux y [Ipunory 2 oBor mpaBuiIHKKa, KOje Ce cacToje ce Off:
Excneptre rpyne, ['pyne 3a foHomuemwe ofiyka, KomyHnka-
IHjCKe IpyIe, Te 0c00e OATOBOPHE 32 KOOPAUHUPAKE PAfa.

3. MHcmekTop 3a BOe WK Apyra CTpyYHA M HaJIeskHa 0c00a,
KOja je Ol CTpaHe MHHNCTApCTBa YHYTapmUX IOCIOBa
obaBHjelITeHa O TI0jaBM WHIWICHTHOr 3arabema, To
obaBjemiTele Mpocibehyje ocodu 3a KOHTAKTe IIpH
Komynukanujckoj rpynu. OBa ocoba fame, TeneOHOM,
(hakcoM M Ha APYTH MOTOflaH HAUKH, 00aBjelITaBa:

— Exkcnepray rpymy,
— T'pyny 3a gonomeme oxyka,
— OprosopHy 0co0y 3a KOOPIMHUPAHE Pajia.

4. EKcneprHa rpyna uim cTpy4na ocoda u3 AreHugje 3a Boge

(KOHTaKT ocoba ExcniepTHe rpymne) npotjemyje:
HCIPaBHOCT OfiroBapajyhux Mjepa Koje pjelemeM
Hapebyje HHCIIEKTOP 3a BOJE;

— Ja ¥ je O MpHjeio3nuMa Mjepa OfjlyunBaia Iujera
Excneprra rpyma;

— moTpeOy 3a JONaTHAM yciIyraMa IIpi IpoBobhemy Mjepa,
T€ 32 aHraKMaH CTPYYHAX ngaBan 1 (QU3NIKHX JIHIA
CIIeNUjani3upaHuX 3a IPOBOhEbE YTBPHEHUX Mjepa.

5. ExcmeprHa rpyma o6aBjemTaBa KOHTaKTHY OCOOY Ipn
I'pym 3a foHOmIEmE ONIyKa W OATOBOPHY Oco0y 3a
KOOpP/IMHHPAabe pajia O Oy3eTHM Mjepama.

6. TI'pyma 3a pmoHomeme OIyKa IO TIPHjeMy W3BjellTaja
Komynukamujcke n ExciepTae rpyne pa3MaTtpa H3BjeITaje
U Ojlydyje O MNOTpeOU KOHCYIATUpama WMHCTUTYLHja
IMEHOBaHNX y ['pymy 3a JOHOIIEHEe OfIyKa y Be3n
TO/y3UMarha AJbIbIX Mjepa.

7. OproBopHa ocoba 3a KOOpPAMHHpAme pafa HOCTaBlba
Komynukanujckoj rpymu, TeneoHOM, (akcoM WM Ha
Py OTOlaH HAUMH, U3BjEIITaj O MOy3eTHM MOCTYIIIMA
1 Mjepama.

8. Mucnekrop 3a Bojie, y capaju ca ['pynoM 3a jjoHOLIeHE
OJIyKa, MO MPECTaHKYy YTPOKEHOCTH O HHIUACHTHOT
3arabema IporJaiiasa IpecTaHak MpoBohema Mjepa.
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Ynan 16.

Y ciyvajy MHUMEHTHHX 3arabema Kajja Cy OHa Hacrajga Ha
MebynpxaBHEM Bofama yHyTap rpanmune Pemepaumje buX ca
MoryhHolrhy yTHIaja Ha [pYrH €HTUTET WM CyCjefHE Ap>KaBe
TIPOBOJIE Ce MOCTYNIN, AaTH y [Ipumory 2. oBOT MpaBUITHAKA:

ITpoBobewe mocrynaka yTBphenux y umany 15. oBor mpa-

BHJTHHKA;

2. Tlpemysumame Mjepa yTBphenux y wmaxy 15. osor mpa-

BHJTHHKA 1 oupebHBa}be U3BPIIIHOILA Mjepa Ha HauuH:

— Ilpuma ce wusBjemtaj O MHUMIEHTHOM 3arabemy,
nocpefcTBoM KoMyHmKanmjcKe jenHuIE;

— UsBjemraBajy ce HU3BOJHE 3€MJ/bE WM HU3BOJHH
SHTUTET NyTeM HBUXOBHX HAJIEKHUX HHCTUTYLN]a;

— MW3sjemrasa ce [Ipekorpannyna komucuja o npahemwy
KBalMTETa BOfA y CKmagy ca MebyHapopuum
KOHBEHIWjaMa O 3amTuté Bofa (pujeke JlyHaB u
MeJUTEPAHCKIX 3eMajba);

— OGjaBimyje ce y30ymuBame Ofiropapajyher mnojcausa
Ha nofipyyjy bocue n Xepuerosune;

— EBupenTupajy ce monysete Mjepe Ha moapyyjy bocue n
XeplLeroBuHe;

— Ilpornamasa ce npecraHak y30ymwHBamba Ha MOAPYYjy
bocue n Xepuerosuse.

Mjepe Koj MHHIMAEHTHOT 3araherba HACTAJIOT BaH rPaHMIa
Denepannje buX

Ynan 17.

Y crnydajy MHIMAEHTHUX 3arabema HacTaluX W3BaH TPaHHIA
denepanmje buX kapma 3arabema MOTy MMaTH NOCHEAHIE Y
denepanuju buX nposose ce mocrynuu fatu y Ipunory 3 osor
TIpaBIJTHAKA:

1. Oo0asjemraBambe WM Y30yHHBAlbEe O HHIMICHTHOM

3arabemy ynyhyje ce HajJIeXKHOM THjeJTy y3BOJIHE 3eMIbE;

2. HakonmojaBe nHIIAEHTHOT 3arabema, 0c00a 3a KOHTAaKTe y
KomyHukaimjckoj rpynu o ToMe 00aBjeITaBa, TeneoHoM,
¢hakcoM HITH Ha PYTH TIOTOJJaH HAauKH:

— Exkcneprhy rpymy;
— T'pyny 3a noHomeme oanyKa;
— OnrosopHy 0c0o0y 32 KOOPAMHAPAkE PAAa;

3. OcoGe 3a konrakTe Excneprae rpyne, ['pyne 3a foHomeme
O[NlyKa ¥ OJrOBOpHa 0co0a 3a KOOPAMHMPAmE paja
MebhycoOHO ce JoroBapajy o Mofy3uMamy OTpeGHIX Mjepa
y IUJbY 3allITHTE Off MHIMIEHTHOT 3arabema, Te OfIyuyjy o

NOTPEeOH MO3MBabha MHCTUTYIMjA YKIbYYEHUX Y (PYHKIUjCKE
jennHAIe HA HAYMH yTBpHeH y Wwiany 15. oBOr mpaBmIITHAKA.

4. MHucmekTop 3a Bojie, y capafibi ca OiTOBOPHOM 0COOOM 3a
KOOpjlHUpamke pafa y ['pymu 3a foHOIIEHE OfJyKa,
MporyallaBa NpecTaHak Mjepa 1 MOCTYMaKa.

DyHKIHjcKe jeAnHnIe

Ynan 18.

dyrkimjcKe jefuHMLe TTaHa ce cactoje off ExcrneptHe rpyme,
I'pyne 3a nmoHomeme opnyka, Komynukaumjcke rpyme, Te ocobe
OJITOBOPHE 32 KOOPJIMHUPAE Pajia.

UnanoBe (YHKUMjCKUX jefMHHNA ¥ 0co0y OArOBOPHY 3a
KOpAMHHpakbe pajia IMEHyje MIHICTAp HaJIeskKaH 3a OKOJIUII @ Ha
OCHOBY yCarlalieHor MpujeIora MIHICTAPCTaBa HAJIEKHUX 3a
BOJIE, 32 OKOJIMII U areHIyja 3a Bojie. IMeHoBame ce BpIIH 3a Iie-
pHOJ O MUHIMAITHO jefiHe rofiiuHe u 06jaBut he ce y " Cnyxk6eHIM
HoBuHaMa Pepepanuje buX".

Munucrap HaJneKaH 3a OKOIIHII MOXKe 3a IoceGHe cliyyajese,
M0 moTpeOM WM Ha MPHUjeIOr areHUuja 3a BOJE, W3BPILIMTH
HIMEHOBaE aJ] XOK YWIAHOBA NOjeIUHUX (PYHKIIM]CKUX jeIUHAULIA.

OgnamhnBame NPaBHAX 0c06a 32 MOCI0BE OTKIAbaba
HOC/bEeHIA HACTATNX Y CJ1yYajeBHMA HHIEHATA

Unawu 19.

Munncrap HafIexXaH 3a BOfie, Y CKIajy ca cTaBoM 7 wiaHa 61.
3akoHa 0 BofjaMa, he pjeniereM OfpeiUTH U OBIACTUTH MpaBHE
ocobe 3a Koje YTBP/IH ia Cy CTPYYHO M TEXHHIKU OCTOCOObEHE 3a
OTKJIambhamhe MOCIbE/Ia HACTANNX Y CyyajeBUMa HHIUEHTHOT
3arabema.

Ilommc oBnamreHux npaBHEX ocoba o6jaBur he ce y
"Cnyx6ennm HoBuHama Pepepanmje buX".

IV. 3ABPIIHE OJJPEJJBE

Ynaxu 20.

OBaj mHpaBWIHMK CTyNna Ha CHAary OCMOT JlaHa Off JAaHa
o6jaBmuBama y "Cayx6ennm HoBuHama Penepanuje buX".

Cacrasnu ano osor [IpaBmranka cy npunosu 1., 2., 1 3.
bpoj 04-23-554/08-1
S. HoBeMOpa 2009. roguae
CapajeBo

Munucrap
Hp sc. Hepenko Xepuer, c. p.
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Mpunor 1. Nnax

nocTynaka y cnyvajy MHLMOeHTHor 2arafjera

HACTAHAK
HITHHAALIITIION
JATABLILA

r

[MOCTYIIAILE [TIFEMA
OLEPATHBIOM
TLIAITY PATTH
CIIPTEYABAHA-
OTRIIAIBAILA

TIOTARA:
1 IMLIM

@IE. UTICHIKTHIH
KAHT. HHCTIEKTTIA
ATTITTHTH 3A RO

!

HITCHEKTOP 3A BOJIE
= HPOUMAIIABA

CTEHELT
OIIACIIOCTH
= JOHOCH PJEHIERE

y v

UGROZENOSTI

I CTLIIEIT

11 CTEIEIT
YITOXKEHOCT

\ﬁ#

[IMAHOM H PTEIEREM

TTPUMIEIIA MIZPA
YTBPBEHHX
KAITTOIAJIIHM

HIICTIEKTOPA

4

ITPEMILCILA
OHEPATHRITMX
TIMATTIOR A

OBGABICIITABAILE
JABHOCTH

v

III CTEIIEIT
YITOAREHOCT

h 4

TTPHMILIIA MIEPA

MHITHCTAP
TIPOIJIATIABA

II"ECTAHAK MIJEPA 1
HOCTYHAKA

VYTBIPBEHHX
QENEPAITHM
TLTAHOM H
PIEIOEILEM

h

TPUMILIIA
OLEPATHBIIMX
TITATTONA
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Mpunor 2. MnaH nocTynaka y cnyvajy UHUuWAeHTHOr 3arafjersa 2a lll ctenen

YIPOXEHOCTU Kaaa je 3araheme HacTano yHytap reputopuje Pbux

3ATABEILE
ITACTAJIO YIIVTAP

TPAHULIA OBITX

YBHRAT W HTPOLLITTA

A

¥
- 3ATABEILA -
3AIAhEHE HA ™ 3AIAhEHE HA
BOJAMA YHYTAD BOJAMA YHYTAP
DBHX ¢ T DOBHX CA MOLYHMM
HHCLEKTOP JOHOCH [TEROLTATHHEL
I HOCIREAITAMA
y
TIPUMIEITA MIEPA A [IPAMILIIA MIEPA
VTEPBEHIY KOMYITHEKAITHICKA VTBIPBEHUY
OEAEPATIIAM ~ TPYIIA OLJCPAJIIEM
TITAHOM M DIENIEREM OCOBA 3A KOHTAKTE TIIAHOM U PIENEREM
UIICTIEKTOPA HIICIITKTOPA
¥ A
TIPUMIEIIA MIEPA EKCIICPTIIA TPYTIA TIPUMIEIIA MIEPA YT-
VTBPBEHUX DEJE- BPLIH CTPYYHH HAJI30D H BPBEHHX
PAJIHAM IDIAHOM K | ] JIOHOCH CLPYHHO MATTUBEREQ | | DEIEPAJIHHM
PIEIEREM MIEPAMA KOJE CEPUMIRILYIY [LUTAHOM H DIEITEREM
HHCLIEKTOPA l—| HHCLEK TOPA
F Y
TEYIIA 3A JIOTONIEILE OJTYKA
= PAIMATTA HIBIENTTAIE,
= KOLCYIIT. CA
HIICTHTYITHIAMA,
= JIOHOCH OJUIYKLE O
[OTPEGIAM MIEPAMA
OUCOLA 3A KOOP) [HHTHPAIBL PA A
MHITHCTAP TIPOT JTA- MHUITHCTAP
[IABA TIPECTAIIAK MPOT JIAIIIARA
MILEPA Y JIO1'0OBOPY HPECTAHAK MILEPA Y
HHCLEX TOPOM JNIOTOBOPY
UHCTIEKTOPOM
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Mpunor 3. MnaH nocTynaka y cnyvajy UHUWAeHTHOr 3arafjersa 2a lll ctenen
YIPOXEeHOCTH Kaaa je 3arafjerbe HacTano BaH Teputopuje ®buX

BATABELILE JE [TACTAJIC
H3BAH IPAHHIA GBEHX

Y
AKTHBHPAIBE
QI OBOPHAX CHCT.
TPY¥TIA VIBOJATTON
MOJPYYIA

HPHMIEHA MIEPA
JEDHHATPAHIY

» OFJFPAJHHEM IDAHOM
H RIETHEIBEM
HHCIHEKTOPA

!

KOMYHHEAIIMICKA
LPYIIA
(OCOBA 3A KOHTAKTE)

k. 4

ERCIIEPTHA ITTYTIA:
BPIIHE CTPYYIIH IIATI30OP
HOZY3ETHX MIFEPA

*

TPYIIA 3A TOHOIMERE OATYEA
* PASMATPAIDL H3BILIITATA
* CARILTORAILT CA TRCTL HIICTHAT.
B ORIV HHBATLE O LIOTP. MIEPAMA

b

QCALA 3A KOO IMHHAPALLLL PAJIA

t

MHHHCTAPD TTPOTTIAIIIABA
HPECTAHAK MIEPA Y JIOIOBOPY
HHCTTEETOPRCOW
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